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Legenda simbolurilor utilizate

* Procedura de consultare
*** Procedura de aprobare

***I Procedura legislativă ordinară (prima lectură)
***II Procedura legislativă ordinară (a doua lectură)

***III Procedura legislativă ordinară (a treia lectură)

(Procedura indicată se bazează pe temeiul juridic propus în proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

Amendamentele Parlamentului prezentate pe două coloane

Textul eliminat este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana din 
stânga. Textul înlocuit este evidențiat prin caractere cursive aldine în ambele 
coloane. Textul nou este evidențiat prin caractere cursive aldine în coloana 
din dreapta.

În primul și în al doilea rând din antetul fiecărui amendament se identifică 
fragmentul vizat din proiectul de act supus examinării. În cazul în care un 
amendament vizează un act existent care urmează să fie modificat prin 
proiectul de act, antetul conține două rânduri suplimentare în care se indică 
actul existent și, respectiv, dispoziția din acesta vizată de modificare. 

Amendamentele Parlamentului prezentate sub formă de text consolidat

Părțile de text noi sunt evidențiate prin caractere cursive aldine. Părțile de 
text eliminate sunt indicate prin simbolul ▌ sau sunt tăiate. Înlocuirile sunt 
semnalate prin evidențierea cu caractere cursive aldine a textului nou și prin 
eliminarea sau tăierea textului înlocuit. 
Fac excepție de la regulă și nu se evidențiază modificările de natură strict 
tehnică efectuate de serviciile competente în vederea elaborării textului final.
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PROIECT DE REZOLUȚIE LEGISLATIVĂ A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de directivă a Parlamentului European și a Consiliului 
privind combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatării sexuale a copiilor și a 
materialelor care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor și de înlocuire a Deciziei-cadru 
2004/68/JAI a Consiliului (reformare)
(COM(2024)0060 – C9-0028/2024 – 2024/0035(COD))

(Procedura legislativă ordinară – reformare)

Parlamentul European,

– având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 
(COM(2024)0060),

– având în vedere articolul 294 alineatul (2), articolul 82 alineatul (2) și articolul 83 
alineatul (1) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în temeiul cărora 
propunerea a fost prezentată de către Comisie (C9-0028/2024),

– având în vedere avizul Comisiei pentru afaceri juridice privind temeiul juridic propus1,

– având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene,

– având în vedere Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai 
structurată a tehnicii de reformare a actelor legislative2,

– având în vedere scrisoarea din [...] trimisă de Comisia pentru afaceri juridice Comisiei 
pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne, în conformitate cu articolul 110 
alineatul (3) din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere scrisoarea din [...] din partea Comisiei pentru afaceri juridice către 
Președinta Parlamentului, în conformitate cu articolul 110 alineatul (4) din 
Regulamentul său de procedură,

– având în vedere scrisoarea din [...] prin care președintele Comisiei declară că nu își 
retrage propunerea,

– având în vedere articolele 110, 59 și 40 din Regulamentul său de procedură,

– având în vedere raportul Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne 
(A9-0000/2024),

A. întrucât grupul de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului European, 
Consiliului și Comisiei consideră că propunerea Comisiei nu conține nicio modificare 
de fond în afara celor care au fost identificate ca atare în propunere și întrucât, în ceea 

1 Urmează să fie primit.
2 JO C 77, 28.3.2002, p. 1.
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ce privește codificarea dispozițiilor neschimbate din actele precedente cu respectivele 
modificări, propunerea se limitează la o simplă codificare a actelor existente, fără 
modificări de fond ale acestora,

1. adoptă poziția sa în primă lectură prezentată în continuare, care ține seama de 
recomandările grupului de lucru consultativ al serviciilor juridice ale Parlamentului 
European, Consiliului și Comisiei;

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care își înlocuiește, își modifică în 
mod substanțial sau intenționează să-și modifice în mod substanțial propunerea;

3. încredințează Președintei sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și 
parlamentelor naționale poziția Parlamentului.

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Considerentul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Materialele care conțin abuzuri 
sexuale asupra copiilor includ adesea 
imagini care conțin abuzuri sexuale asupra 
copiilor de către adulți. Acestea pot 
include, de asemenea, imagini ale unor 
copii implicați într-un comportament 
sexual explicit sau ale organelor sexuale 
ale acestora, iar aceste imagini sunt 
produse sau utilizate în principal în scopuri 
sexuale și exploatate cu sau fără știința 
copiilor. Mai mult, conceptul de materiale 
care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor 
se referă, de asemenea, la imagini cu 
caracter real ale unui copil implicat sau 
înfățișat ca implicat într-un comportament 
sexual explicit, în principal cu scop sexual, 
precum și la așa-numitele „manuale ale 
pedofililor”.

(10) Materialele care conțin abuzuri 
sexuale asupra copiilor includ adesea 
imagini care conțin abuzuri sexuale asupra 
copiilor de către adulți. Acestea pot 
include, de asemenea, imagini ale unor 
copii implicați într-un comportament 
sexual explicit sau ale organelor sexuale 
ale acestora, iar aceste imagini sunt 
produse sau utilizate în principal în scopuri 
sexuale și exploatate cu sau fără știința 
copiilor. Mai mult, conceptul de materiale 
care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor 
se referă, de asemenea, la imagini cu 
caracter real ale unui copil implicat sau 
înfățișat ca implicat într-un comportament 
sexual explicit, în principal cu scop sexual, 
precum și la manuale de instrucțiuni 
menite să ofere sfaturi, orientări sau 
instrucțiuni cu privire la modul de 
comitere a abuzurilor sexuale asupra 
copiilor, a exploatării sexuale a copiilor 
sau a ademenirii copiilor. Pentru a 
îmbunătăți punerea în aplicare eficientă a 
prezentei directive, statele membre ar 
trebui să armonizeze și să modernizeze 
limbajul utilizat în legislația lor națională 
pentru a-l alinia la limbajul utilizat în 
prezenta directivă. Ca măsură inițială 
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esențială, aceasta implică înlocuirea 
termenului „pornografie infantilă” cu 
„materiale care conțin abuzuri sexuale 
asupra copiilor”.

Or. en

Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) Cercetările au arătat că limitarea 
diseminării materialelor care conțin 
abuzuri sexuale asupra copiilor este 
crucială nu numai pentru a evita 
revictimizarea legată de circulația 
imaginilor și a materialelor video care 
conțin abuzul, ci și ca formă de prevenire a 
infracțiunilor, deoarece accesul la materiale 
care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor 
este adesea primul pas către abuzul efectiv, 
indiferent dacă materialele respective 
prezintă abuzuri și exploatare reale sau 
realiste. Se preconizează că, dată fiind 
continua dezvoltare a aplicațiilor de 
inteligență artificială capabile să creeze 
imagini realiste care nu pot fi distinse de 
imaginile reale, numărul așa-numitelor 
imagini și materiale video „deep fake” care 
înfățișează abuzuri sexuale asupra copiilor 
va crește exponențial în următorii ani. În 
plus, dezvoltarea unor medii de realitate 
augmentată, extinsă și virtuală care 
utilizează avatari, inclusiv feedbackul 
senzorial, de exemplu prin intermediul 
unor dispozitive care oferă senzația 
atingerii, nu sunt acoperite pe deplin de 
definiția existentă. Includerea unei trimiteri 
explicite la „reproduceri și reprezentări” ar 
trebui să asigure faptul că definiția 
materialelor care conțin abuzuri sexuale 
asupra copiilor acoperă aceste evoluții 
tehnologice și pe cele viitoare într-un mod 
suficient de neutru din punct de vedere 

(11) Cercetările au arătat că limitarea 
diseminării materialelor care conțin 
abuzuri sexuale asupra copiilor este 
crucială nu numai pentru a evita 
revictimizarea legată de circulația 
imaginilor și a materialelor video care 
conțin abuzul, ci și ca formă de prevenire a 
infracțiunilor, deoarece accesul la materiale 
care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor 
este adesea primul pas către abuzul efectiv, 
indiferent dacă materialele respective 
prezintă abuzuri și exploatare reale sau 
realiste. Se preconizează că, dată fiind 
continua dezvoltare a aplicațiilor de 
inteligență artificială capabile să creeze 
imagini realiste care nu pot fi distinse de 
imaginile reale, numărul așa-numitelor 
imagini și materiale video „deep fake” 
generate de inteligența artificială care 
înfățișează abuzuri sexuale asupra copiilor 
va crește exponențial în următorii ani. În 
plus, dezvoltarea unor medii de realitate 
augmentată, extinsă și virtuală care 
utilizează avatari, inclusiv feedbackul 
senzorial, de exemplu prin intermediul 
unor dispozitive care oferă senzația 
atingerii, nu sunt acoperite pe deplin de 
definiția existentă. Includerea unei trimiteri 
explicite la „reproduceri și reprezentări” ar 
trebui să asigure faptul că definiția 
materialelor care conțin abuzuri sexuale 
asupra copiilor acoperă aceste evoluții 
tehnologice și pe cele viitoare într-un mod 
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tehnologic și, prin urmare, adaptat 
exigențelor viitorului.

suficient de neutru din punct de vedere 
tehnologic și, prin urmare, adaptat 
exigențelor viitorului.

Or. en

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) Pentru a preveni infracțiunile care 
implică abuzul sexual asupra copiilor, 
definiția materialelor care conțin abuzuri 
sexuale asupra copiilor ar trebui să includă 
așa-numitele „manuale ale pedofililor”. 
Manualele pedofililor oferă sfaturi cu 
privire la modul de găsire, de ademenire și 
de săvârșire a abuzului asupra copiilor și de 
evitare a identificării și urmăririi penale. 
Prin reducerea barierelor și furnizarea 
know-how-ului necesar, aceste manuale 
contribuie la incitarea infractorilor și 
sprijină comiterea de abuzuri sexuale. 
Diseminarea lor online a determinat deja 
anumite state membre să își modifice 
dreptul penal și să incrimineze în mod 
explicit deținerea și distribuirea unor astfel 
de manuale. Lipsa armonizării creează un 
nivel inegal de protecție la nivelul UE.

(12) Pentru a preveni infracțiunile care 
implică abuzul sexual asupra copiilor, 
definiția materialelor care conțin abuzuri 
sexuale asupra copiilor ar trebui să includă 
manualele de instrucțiuni cu privire la 
modul de comitere a abuzurilor sexuale 
asupra copiilor. Astfel de manuale de 
instrucțiuni oferă sfaturi cu privire la 
modul de găsire, de ademenire și de 
săvârșire a abuzului asupra copiilor și de 
evitare a identificării și urmăririi penale. 
Prin reducerea barierelor și furnizarea 
know-how-ului necesar, aceste manuale 
contribuie la incitarea infractorilor și 
sprijină comiterea de abuzuri sexuale. 
Diseminarea lor online a determinat deja 
anumite state membre să își modifice 
dreptul penal și să incrimineze în mod 
explicit deținerea și distribuirea unor astfel 
de manuale. Lipsa armonizării creează un 
nivel inegal de protecție la nivelul UE.

Or. en

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Ademenirea copiilor în scopuri (22) Ademenirea copiilor în scopuri 



PR\1301224RO.docx 9/37 PE761.022v01-00

RO

sexuale constituie o amenințare cu 
caracteristici specifice în contextul 
internetului, întrucât acesta le oferă 
utilizatorilor un anonimat fără precedent, 
deoarece aceștia au posibilitatea de a-și 
ascunde identitatea reală și caracteristicile 
personale, cum ar fi vârsta. În ultimul 
deceniu, utilizarea tehnologiilor informației 
și comunicațiilor le-a oferit infractorilor un 
acces tot mai ușor la copii, contactul 
începând adesea cu atragerea copilului de 
către infractor în situații compromițătoare, 
infractorul pretinzând, de exemplu, că este 
o persoană apropiată ca vârstă de copil sau 
utilizând alte comportamente înșelătoare 
sau care flatează. Acest acces sporit la 
copii a dus la creșterea rapidă a unor 
fenomene de tipul „extorcării sexuale” (și 
anume, comportamentul care constă în 
amenințarea de a partaja materiale intime 
care o înfățișează pe victimă în vederea 
obținerii de bani, de materiale care conțin 
abuzuri sexuale asupra copiilor sau orice 
alt beneficiu), care îi afectează atât pe 
copiii cu vârsta mai mică decât cea a 
consimțământului sexual, cât și pe cei cu 
vârsta mai mare decât cea a 
consimțământului sexual. În ultimii ani, s-a 
înregistrat o creștere puternică a 
extorcărilor sexuale motivate financiar 
practicate de către grupuri infracționale 
organizate care vizează în special băieții 
adolescenți, ceea ce a dus la multe cazuri în 
care copiii respectivi și-au luat viața. Prin 
urmare, este esențial ca toate aceste 
fenomene să fie reglementate în mod 
corespunzător în dreptul statelor membre. 
În același timp, statele membre recunosc 
importanța combaterii, de asemenea, a 
ademenirii copiilor în afara contextului 
internetului, în special în cazul în care o 
astfel de ademenire nu se realizează prin 
utilizarea tehnologiei informațiilor și 
comunicațiilor. Statele membre sunt 
încurajate să incrimineze acel 
comportament prin care ademenirea 
copilului pentru a întâlni infractorul în 
scopuri sexuale are loc în prezența sau în 
apropierea copilului, de exemplu, sub 

sexuale constituie o amenințare cu 
caracteristici specifice în contextul 
internetului, întrucât acesta le oferă 
utilizatorilor un anonimat fără precedent, 
deoarece aceștia au posibilitatea de a-și 
ascunde identitatea reală și caracteristicile 
personale, cum ar fi vârsta. În ultimul 
deceniu, utilizarea tehnologiilor informației 
și comunicațiilor le-a oferit infractorilor un 
acces tot mai ușor la copii, contactul 
începând adesea cu atragerea copilului de 
către infractor în situații compromițătoare, 
infractorul pretinzând, de exemplu, că este 
o persoană apropiată ca vârstă de copil sau 
utilizând alte comportamente înșelătoare 
sau care flatează. Acest acces sporit la 
copii a dus la creșterea rapidă a unor 
fenomene de tipul șantajului sexual (și 
anume, comportamentul care constă în 
amenințarea de a partaja materiale intime 
care o înfățișează pe victimă în vederea 
obținerii de bani, de materiale care conțin 
abuzuri sexuale asupra copiilor sau orice 
alt beneficiu), care îi afectează atât pe 
copiii cu vârsta mai mică decât cea a 
consimțământului sexual, cât și pe cei cu 
vârsta mai mare decât cea a 
consimțământului sexual. În ultimii ani, s-a 
înregistrat o creștere puternică a șantajului 
sexual motivat financiar practicat de către 
grupuri infracționale organizate care 
vizează în special băieții adolescenți, ceea 
ce a dus la multe cazuri în care copiii 
respectivi și-au luat viața. Prin urmare, este 
esențial ca toate aceste fenomene să fie 
reglementate în mod corespunzător în 
dreptul statelor membre. În același timp, 
statele membre recunosc importanța 
combaterii, de asemenea, a ademenirii 
copiilor în afara contextului internetului, în 
special în cazul în care o astfel de 
ademenire nu se realizează prin utilizarea 
tehnologiei informațiilor și comunicațiilor. 
Statele membre sunt încurajate să 
incrimineze acel comportament prin care 
ademenirea copilului pentru a întâlni 
infractorul în scopuri sexuale are loc în 
prezența sau în apropierea copilului, de 
exemplu, sub forma unor infracțiuni 
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forma unor infracțiuni preparatorii 
speciale, a tentativei de a comite 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă sau ca o formă specială de abuz 
sexual. Indiferent de soluția juridică aleasă 
pentru a incrimina ademenirea offline, 
statele membre ar trebui să se asigure că 
pun sub urmărire penală autorii acestor 
infracțiuni.

preparatorii speciale, a tentativei de a 
comite infracțiunile menționate în prezenta 
directivă sau ca o formă specială de abuz 
sexual. Indiferent de soluția juridică aleasă 
pentru a incrimina ademenirea offline, 
statele membre ar trebui să se asigure că 
pun sub urmărire penală autorii acestor 
infracțiuni.

Or. en

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Prezenta directivă nu reglementează 
politicile statelor membre cu privire la 
activitățile sexuale reciproc consimțite în 
care pot fi implicați copii și care pot fi 
considerate ca o descoperire normală a 
sexualității în cursul dezvoltării umane, 
avându-se în vedere tradițiile culturale și 
juridice diferite și noile forme de stabilire 
și menținere a relațiilor între copii și între 
adolescenți, inclusiv prin intermediul 
tehnologiilor informațiilor și 
comunicațiilor. Statele membre care recurg 
la posibilitățile menționate în prezenta 
directivă fac acest lucru în exercitarea 
competențelor proprii. Mai precis, statele 
membre ar trebui să poată excepta de la 
incriminare activitățile sexuale reciproc 
consimțite care implică exclusiv copii cu 
vârsta mai mare decât vârsta 
consimțământului sexual, precum și 
activitățile sexuale reciproc consimțite care 
implică persoane apropiate ca vârstă. 
Modificările aduse articolului respectiv 
sunt menite să clarifice domeniul de 
aplicare al derogării, având în vedere faptul 
că unele state membre par să fi interpretat 
formularea sa inițială în sens prea larg (de 
exemplu, exceptând de la incriminare 

(24) Prezenta directivă nu reglementează 
politicile statelor membre cu privire la 
activitățile sexuale reciproc consimțite în 
care pot fi implicați copii și care pot fi 
considerate ca o descoperire normală a 
sexualității în cursul dezvoltării umane, 
avându-se în vedere tradițiile culturale și 
juridice diferite și noile forme de stabilire 
și menținere a relațiilor între copii și între 
adolescenți, inclusiv prin intermediul 
tehnologiilor informațiilor și 
comunicațiilor. Statele membre care recurg 
la posibilitățile menționate în prezenta 
directivă fac acest lucru în exercitarea 
competențelor proprii. Mai precis, statele 
membre ar trebui să poată excepta de la 
incriminare activitățile sexuale reciproc 
consimțite care implică exclusiv copii cu 
vârsta mai mare decât vârsta 
consimțământului sexual, precum și 
activitățile sexuale reciproc consimțite care 
implică persoane apropiate ca vârstă. 
Modificările aduse articolului respectiv 
sunt menite să clarifice domeniul de 
aplicare al derogării, având în vedere faptul 
că unele state membre par să fi interpretat 
formularea sa inițială în sens prea larg (de 
exemplu, exceptând de la incriminare 
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activitățile consimțite între minori cu vârsta 
mai mare decât vârsta consimțământului 
sexual și adulți de orice vârstă, care au fost 
considerați „persoane apropiate ca vârstă”, 
în pofida unei diferențe semnificative de 
vârstă).

activitățile consimțite între minori cu vârsta 
mai mare decât vârsta consimțământului 
sexual și adulți de orice vârstă, care au fost 
considerați „persoane apropiate ca vârstă”, 
în pofida unei diferențe semnificative de 
vârstă). Dispozițiile referitoare la vârsta 
consimțământului nu ar trebui 
interpretate într-un mod care limitează în 
niciun fel incriminarea abuzului sexual 
asupra copiilor și exploatarea copiilor cu 
vârsta egală sau mai mare decât vârsta 
consimțământului, deoarece niciun copil 
nu poate consimți la abuz sexual.

Or. en

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25) Statele membre ar trebui să prevadă 
în legislația lor națională circumstanțe 
agravante în conformitate cu 
normele aplicabile privind circumstanțele 
agravante prevăzute în sistemele lor 
juridice. Statele membre ar trebui să se 
asigure că instanțele pot lua în considerare 
respectivele circumstanțe agravante la 
condamnarea infractorilor, neexistând însă 
o obligație pentru instanțe de a le aplica. 
Respectivele circumstanțe agravante nu ar 
trebui prevăzute în legislațiile statelor 
membre atunci când nu prezintă relevanță, 
având în vedere natura infracțiunii în 
cauză. Relevanța diferitelor circumstanțe 
agravante prevăzute în prezenta directivă ar 
trebui evaluată la nivel național pentru 
fiecare dintre infracțiunile menționate în 
prezenta directivă.

(25) Statele membre ar trebui să prevadă 
în legislația lor națională circumstanțe 
agravante în conformitate cu 
normele aplicabile privind circumstanțele 
agravante prevăzute în sistemele lor 
juridice. Vârsta victimei ar trebui luată în 
considerare ca circumstanță agravantă. 
Statele membre ar trebui să se asigure că 
instanțele pot lua în considerare 
respectivele circumstanțe agravante la 
condamnarea infractorilor, neexistând însă 
o obligație pentru instanțe de a le aplica. 
Respectivele circumstanțe agravante nu ar 
trebui prevăzute în legislațiile statelor 
membre atunci când nu prezintă relevanță, 
având în vedere natura infracțiunii în 
cauză. Relevanța diferitelor circumstanțe 
agravante prevăzute în prezenta directivă ar 
trebui evaluată la nivel național pentru 
fiecare dintre infracțiunile menționate în 
prezenta directivă.

Or. en
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Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 36

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36) Ar trebui să fie adoptate 
măsuri exhaustive de protecție a copiilor 
victime, în interesul superior al acestora, 
ținându-se seama de o evaluare a nevoilor 
lor. O protecție eficace a copiilor necesită o 
abordare la nivelul întregii societăți. 
Punând copilul în centrul atenției, toate 
autoritățile și serviciile relevante ar trebui 
să colaboreze pentru a proteja și a sprijini 
copilul și interesul său superior. Modelul 
„Barnahus”, care constă în oferirea unui 
mediu propice copiilor, dotat cu specialiști 
din toate disciplinele relevante, este în 
prezent cel mai avansat exemplu de 
abordare a justiției care este în interesul 
copilului și de evitare a revictimizării. 
Dispozițiile relevante ale prezentei 
directive se bazează pe principiile 
modelului menționat. Modelul respectiv 
urmărește să asigure faptul că toți copiii 
implicați în investigații privind abuzul 
asupra copiilor sau exploatarea sexuală a 
copiilor beneficiază de o evaluare de înaltă 
calitate în medii propice copiilor, de sprijin 
psihosocial adecvat și de servicii de 
protecție a copilului. Prezenta directivă își 
propune să asigure faptul că toate statele 
membre respectă aceste principii, însă nu le 
impune statelor membre să urmeze 
modelul Barnahus propriu-zis. În cazul în 
care sunt necesare examinări medicale ale 
copilului pentru cercetările penale, de 
exemplu pentru a strânge dovezi cu privire 
la comiterea abuzului, acestea ar trebui să 
se limiteze la strictul necesar pentru a 
limita retraumatizarea. Această obligație nu 
ar trebui să împiedice alte examinări 
medicale necesare pentru bunăstarea 
copilului. Accesul copiilor victime la o 
justiție în interesul copilului, precum și 

(36) Ar trebui să fie adoptate 
măsuri exhaustive de protecție a copiilor 
victime, în interesul superior al acestora, 
ținându-se seama de o evaluare a nevoilor 
lor. O protecție eficace a copiilor necesită o 
abordare la nivelul întregii societăți. 
Punând copilul în centrul atenției, toate 
autoritățile și serviciile relevante ar trebui 
să colaboreze pentru a proteja și a sprijini 
copilul și interesul său superior. Modelul 
„Barnahus”, care constă în oferirea unui 
mediu propice copiilor, dotat cu specialiști 
din toate disciplinele relevante, este în 
prezent cel mai avansat exemplu de 
abordare a justiției care este în interesul 
copilului și de evitare a revictimizării. 
Dispozițiile relevante ale prezentei 
directive se bazează pe principiile 
modelului menționat. Modelul respectiv 
urmărește să asigure faptul că toți copiii 
implicați în investigații privind abuzul 
asupra copiilor sau exploatarea sexuală a 
copiilor beneficiază de o evaluare de înaltă 
calitate în medii propice copiilor, de sprijin 
psihosocial adecvat și de servicii de 
protecție a copilului. Prezenta directivă își 
propune să asigure faptul că toate statele 
membre respectă aceste principii orientate 
spre victime, însă nu le impune statelor 
membre să pună în aplicare modelul 
Barnahus propriu-zis. În cazul în care sunt 
necesare examinări medicale ale copilului 
pentru cercetările penale, de exemplu 
pentru a strânge dovezi cu privire la 
comiterea abuzului, acestea ar trebui să se 
limiteze la strictul necesar pentru a limita 
retraumatizarea. Această obligație nu ar 
trebui să împiedice alte examinări medicale 
necesare pentru bunăstarea copilului. 
Accesul copiilor victime la o justiție în 
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la căi de atac și la măsuri de soluționare a 
conflictelor de interese atunci când abuzul 
sexual asupra copiilor sau exploatarea 
sexuală a copiilor are loc în cadrul familiei 
ar trebui să fie simplu. În cazul în care ar 
trebui numit un reprezentant special pentru 
un copil în cursul unei cercetări penale sau 
al unei proceduri penale, acest rol poate fi 
îndeplinit, de asemenea, de o persoană 
juridică, de o instituție sau de o autoritate. 
În plus, copiii victime ar trebui să fie 
protejați de aplicarea de pedepse, de 
exemplu a celor aplicate în temeiul 
legislației naționale privind prostituția, 
dacă aduc cazul lor în atenția autorităților 
competente. În plus, participarea copiilor 
victime la procedurile penale nu ar trebui 
să le provoace traume suplimentare, în 
măsura posibilului, ca rezultat al audierilor 
sau al contactului vizual cu infractorii. 
Toate autoritățile implicate în proceduri ar 
trebui să fie instruite în domeniul justiției 
în interesul copilului. O bună înțelegere a 
copiilor și a modului în care aceștia se 
comportă atunci când sunt confruntați cu 
experiențe traumatizante va contribui la 
asigurarea unui proces de strângere a 
probelor de înaltă calitate și va reduce, de 
asemenea, stresul la care sunt supuși copiii 
în momentul aplicării măsurilor necesare. 
În cazul în care copiii victime participă la 
procedurile penale, instanța ar trebui să țină 
seama pe deplin la desfășurarea 
procedurilor de vârsta și maturitatea lor și 
ar trebui să se asigure că procedurile sunt 
accesibile și că pot fi înțelese de către 
copil.

interesul copilului, precum și la căi de 
atac și la măsuri de soluționare a 
conflictelor de interese atunci când abuzul 
sexual asupra copiilor sau exploatarea 
sexuală a copiilor are loc în cadrul familiei 
ar trebui să fie simplu. În cazul în care ar 
trebui numit un reprezentant special pentru 
un copil în cursul unei cercetări penale sau 
al unei proceduri penale, acest rol poate fi 
îndeplinit, de asemenea, de o persoană 
juridică, de o instituție sau de o autoritate. 
În plus, copiii victime ar trebui să fie 
protejați de aplicarea de pedepse, de 
exemplu a celor aplicate în temeiul 
legislației naționale privind prostituția, 
dacă aduc cazul lor în atenția autorităților 
competente. În plus, participarea copiilor 
victime la procedurile penale nu ar trebui 
să le provoace traume suplimentare, în 
măsura posibilului, ca rezultat al audierilor 
sau al contactului vizual cu infractorii. 
Toate autoritățile implicate în proceduri ar 
trebui să fie instruite în domeniul justiției 
în interesul copilului. O bună înțelegere a 
copiilor și a modului în care aceștia se 
comportă atunci când sunt confruntați cu 
experiențe traumatizante va contribui la 
asigurarea unui proces de strângere a 
probelor de înaltă calitate și va reduce, de 
asemenea, stresul la care sunt supuși copiii 
în momentul aplicării măsurilor necesare. 
În cazul în care copiii victime participă la 
procedurile penale, instanța ar trebui să țină 
seama pe deplin la desfășurarea 
procedurilor de vârsta și maturitatea lor și 
ar trebui să se asigure că procedurile sunt 
accesibile și că pot fi înțelese de către 
copil.

Or. en

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 40
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(40) Centrul UE pentru prevenirea și 
combaterea abuzului sexual asupra 
copiilor („Centrul UE”), instituit prin 
Regulamentul [.../.../UE de stabilire a 
normelor de prevenire și combatere a 
abuzului sexual asupra copiilor]16, ar trebui 
să sprijine eforturile și obligațiile statelor 
membre de prevenire și de acordare de 
asistență victimelor prevăzute în prezenta 
directivă. Acesta ar trebui să faciliteze 
schimbul de bune practici în cadrul Uniunii 
și în afara acesteia. Centrul UE ar trebui să 
încurajeze dialogul între toate părțile 
interesate relevante pentru a contribui la 
dezvoltarea unor programe de prevenire de 
ultimă generație. În plus, prin cooperarea 
cu statele membre și prin contribuirea la 
standardizarea colectării de date din 
întreaga Uniune privind abuzul sexual 
asupra copiilor și exploatarea sexuală a 
copiilor, Centrul UE ar trebui să fie un atu 
în sprijinirea unei politici bazate pe dovezi, 
atât în ceea ce privește prevenirea, cât și 
asistența acordată victimelor. Statele 
membre ar trebui să instituie autorități 
naționale sau entități echivalente, în funcție 
de opțiunea pe care o consideră cea mai 
adecvată dată fiind organizarea lor internă, 
ținând seama de necesitatea unei structuri 
minime cu sarcini identificate, capabilă să 
efectueze evaluări ale tendințelor în ceea ce 
privește abuzul sexual asupra copiilor, să 
colecteze statistici, să măsoare rezultatele 
acțiunilor de prevenire și combatere a 
abuzului sexual asupra copiilor și să 
raporteze periodic cu privire la astfel de 
tendințe, statistici și rezultate. Aceste 
autorități naționale ar trebui să aibă rolul de 
punct național de contact și ar trebui ca în 
activitatea lor să adopte o abordare 
integratoare care să implice mai multe părți 
interesate. În plus, statele membre ar trebui 
să instituie mecanismele necesare la nivel 
național pentru a asigura coordonarea și 
cooperarea eficace în elaborarea și punerea 
în aplicare a măsurilor de prevenire și de 

(40) Centrul UE pentru protecția 
copilului („Centrul UE”), instituit prin 
Regulamentul [.../.../UE de stabilire a 
normelor de prevenire și combatere a 
abuzului sexual asupra copiilor]16, ar trebui 
să sprijine eforturile și obligațiile statelor 
membre de prevenire și de acordare de 
asistență victimelor prevăzute în prezenta 
directivă. Stabilirea acestor norme și 
înființarea Centrului UE fără întârzieri 
nejustificate sunt de o importanță capitală 
pentru raționalizarea și intensificarea 
eforturilor multiple de prevenire și 
combatere a abuzului sexual asupra 
copiilor în întreaga Uniune. Acesta ar 
trebui să faciliteze schimbul de bune 
practici în cadrul Uniunii și în afara 
acesteia. Centrul UE ar trebui să încurajeze 
dialogul între toate părțile interesate 
relevante pentru a contribui la dezvoltarea 
unor programe de prevenire de ultimă 
generație. În plus, prin cooperarea cu 
statele membre și prin contribuirea la 
standardizarea colectării de date din 
întreaga Uniune privind abuzul sexual 
asupra copiilor și exploatarea sexuală a 
copiilor, Centrul UE ar trebui să fie un atu 
în sprijinirea unei politici bazate pe dovezi, 
atât în ceea ce privește prevenirea, cât și 
asistența acordată victimelor. Statele 
membre ar trebui să instituie autorități 
naționale sau entități echivalente, în funcție 
de opțiunea pe care o consideră cea mai 
adecvată dată fiind organizarea lor internă, 
ținând seama de necesitatea unei structuri 
minime cu sarcini identificate, capabilă să 
efectueze evaluări ale tendințelor în ceea ce 
privește abuzul sexual asupra copiilor, să 
colecteze statistici, să măsoare rezultatele 
acțiunilor de prevenire și combatere a 
abuzului sexual asupra copiilor și să 
raporteze periodic cu privire la astfel de 
tendințe, statistici și rezultate. Aceste 
autorități naționale ar trebui să aibă rolul de 
punct național de contact și ar trebui ca în 
activitatea lor să adopte o abordare 
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combatere a abuzului sexual asupra 
copiilor și a exploatării sexuale a copiilor, 
atât online, cât și offline, între toți actorii 
publici și privați relevanți, precum și să 
faciliteze cooperarea cu Centrul UE și cu 
Comisia.

integratoare care să implice mai multe părți 
interesate. În plus, statele membre ar trebui 
să instituie mecanismele necesare la nivel 
național pentru a asigura coordonarea și 
cooperarea eficace în elaborarea și punerea 
în aplicare a măsurilor de prevenire și de 
combatere a abuzului sexual asupra 
copiilor și a exploatării sexuale a copiilor, 
atât online, cât și offline, între toți actorii 
publici și privați relevanți, precum și să 
faciliteze cooperarea cu Centrul UE și cu 
Comisia.

__________________ __________________
16 COM(2022) 209, 11.5.2022. 16 COM(2022) 209, 11.5.2022.

Or. en

Amendamentul 9

Propunere de directivă
Considerentul 40 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(40a) Este esențial ca statele membre să 
creeze structuri multidisciplinare pentru a 
integra cunoștințele de specialitate ale 
autorităților de aplicare a legii, ale 
agențiilor de protecție a copilului, ale 
profesioniștilor din domeniul sănătății, 
ale cadrelor didactice și ale specialiștilor 
în domeniul sănătății mintale. Aceste 
structuri ar trebui să fie adaptate pentru a 
aborda complexitatea exploatării online și 
ar trebui să cuprindă răspunsuri rapide și 
coordonate pentru a identifica, a investiga 
și a urmări penal infractorii, protejând în 
același timp starea de bine a victimelor. 
Aceste structuri, care ar trebui să se 
bazeze pe modelul Barnahus, ar trebui să 
fie sprijinite prin formarea extinsă, 
educația și dezvoltarea profesională a 
personalului și ar trebui să faciliteze 
înființarea de centre de sprijin fizic. 
Acestea ar trebui să le permită victimelor 
să beneficieze de tratament și să participe 
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în același timp la procedurile penale, fără 
riscul de retraumatizare repetată. Aceste 
structuri reprezintă abordarea cea mai 
eficientă pentru sprijinirea copiilor 
victime ale abuzurilor din cauza 
caracterului lor cuprinzător, centrat pe 
copil și multidisciplinar. Promovarea 
standardelor modelului Barnahus este 
esențială pentru asigurarea stării de bine 
și a drepturilor copiilor victime. Pentru a 
asigura o mai bună denunțare a 
infracțiunilor, statele membre ar trebui 
încurajate să diversifice mecanismele de 
raportare, ținând seama de manifestările 
diverse și în continuă evoluție ale 
infracțiunilor, precum și de nevoile și 
vulnerabilitățile specifice ale copilului.

Or. en

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 43 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43a) Statele membre ar trebui să se 
asigure că autoritățile de aplicare a legii 
investighează, fără întârzieri nejustificate, 
tentativele de ademenire a copiilor în 
scopuri sexuale și că copiii victime ale 
unor astfel de tentative de ademenire sunt 
îndrumați efectiv către serviciile de sprijin 
relevante pentru asistență și protecție.

Or. en

Amendamentul 11

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – paragraful 1 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Fapta menționată la primul paragraf este 
pasibilă de o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin 8 ani în cazul în 
care copilul are vârsta mai mare decât cea 
a consimțământului sexual și: 
(a) nu și-a dat consimțământul cu privire 
la actul respectiv cu o persoană de aceeași 
vârstă; sau
(b) este constrâns să practice activități 
sexuale cu o persoană de altă vârstă.

Or. en

Amendamentul 12

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. În cazul în care copilul are vârsta 
mai mare decât vârsta consimțământului 
sexual și nu și-a dat consimțământul cu 
privire la actul respectiv, comportamentul 
menționat la alineatul (7) este pasibil de 
aplicarea unei pedepse maxime cu 
închisoarea de cel puțin 10 ani.

8. În cazul în care copilul are vârsta 
mai mare decât vârsta consimțământului 
sexual și nu și-a dat consimțământul cu 
privire la actul respectiv, comportamentul 
menționat la alineatul (7) este pasibil de 
aplicarea unei pedepse maxime cu 
închisoarea de cel puțin 12 ani.

Or. en

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 9 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

9. În sensul alineatului (8), statele 
membre se asigură că:

9. În sensul alineatelor (4) și (8), 
statele membre se asigură că:

Or. en
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Amendamentul 14

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 8 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Statele membre se asigură că 
autorizațiile acordate unei organizații care 
acționează în interes public împotriva 
abuzului sexual asupra copiilor menționate 
la alineatul (7) permit unele sau toate 
activitățile următoare:

8. Statele membre asigură un cadru 
juridic pentru organizațiile care 
acționează în interes public împotriva 
abuzului sexual asupra copiilor menționate 
la alineatul (7) pentru a armoniza rolul și 
competențele acestora și pentru a se 
asigura că autorizațiile acordate unor 
astfel de organizații permit unele sau toate 
activitățile următoare:

Or. en

Amendamentul 15

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 8 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

da. cooperează direct cu furnizorii 
naționali de servicii în ceea ce privește 
procedurile de notificare și de îndepărtare 
a conținutului, cu acordul autorității 
naționale responsabile de asigurarea 
respectării legii.

Or. en

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) propunerea, efectuată prin 
intermediul tehnologiei informațiilor și 

(a) propunerea, efectuată prin 
intermediul tehnologiei informațiilor și 
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comunicațiilor, de a se întâlni, fie online, 
fie în persoană, cu un copil cu scopul de a 
săvârși oricare dintre infracțiunile 
prevăzute la articolul 3 alineatele (4), (5), 
(6) și (7) și la articolul 5 alineatul (6), 
atunci când propunerea a fost urmată de 
fapte concrete de stabilire a unei astfel de 
întâlniri, este pasibilă de aplicarea unei 
pedepse cu închisoarea cu maximul de cel 
puțin un an;

comunicațiilor, de a se întâlni, fie online, 
fie în persoană, cu un copil cu scopul de a 
săvârși oricare dintre infracțiunile 
prevăzute la articolul 3 alineatele (4), (5), 
(6) și (7), la articolul 4 și la articolul 5 
alineatul (6), atunci când propunerea a fost 
urmată de fapte concrete de stabilire a unei 
astfel de întâlniri, este pasibilă de aplicarea 
unei pedepse cu închisoarea cu maximul de 
cel puțin un an;

Or. en

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 3 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că tentativa efectuată 
prin intermediul tehnologiei informației și 
comunicațiilor de a săvârși infracțiunile 
prevăzute la articolul 4 alineatele (2) și (5) 
de către un adult care determină un copil să 
participe la spectacole care prezintă 
abuzuri sexuale asupra copiilor și la 
exploatare prin prostituție este pasibilă de 
o pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 6 luni.

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că tentativa efectuată 
prin intermediul tehnologiei informației și 
comunicațiilor de a săvârși infracțiunile 
prevăzute la articolul 4 alineatele (2) și (5) 
de către un adult care determină un copil să 
participe la spectacole care prezintă 
abuzuri sexuale asupra copiilor și la 
exploatare sexuală este pasibilă de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 6 luni.

Or. en

Amendamentul 18

Propunere de directivă
Articolul 7 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Ademenirea în vederea comiterii unui 
abuz sexual

Ademenirea în vederea comiterii de abuz 
sexual sau exploatare sexuală

Or. en
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Amendamentul 19

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 5 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul alineatelor (1)-(4), se poate 
considera că un copil care are vârsta mai 
mare decât vârsta consimțământului sexual 
și-a dat consimțământul pentru o activitate 
numai în cazul în care consimțământul a 
fost dat în mod voluntar, ca urmare a 
liberului arbitru al copilului, evaluat în 
contextul circumstanțelor existente.

În sensul alineatelor (1)-(4), se poate 
considera că un copil care are vârsta mai 
mare decât vârsta consimțământului sexual 
și-a dat consimțământul pentru o activitate 
numai în cazul în care consimțământul a 
fost dat în mod voluntar, ca urmare a 
liberului arbitru al copilului, evaluat în 
contextul circumstanțelor existente. Se 
consideră că un copil cu vârsta mai mare 
decât vârsta consimțământului nu și-a dat 
consimțământul atunci când copilul nu a 
fost în măsură să își exercite liberul 
arbitru din cauza existenței 
circumstanțelor menționate la articolul 3 
alineatul (5) sau din cauza altor 
circumstanțe, inclusiv ca urmare a stării 
fizice sau mentale a copilului, cum ar fi o 
stare de inconștiență, intoxicare, 
încremenire, boală sau vătămare 
corporală.

Or. en

Amendamentul 20

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Partajarea consensuală a unor 
imagini sau materiale video intime ale unei 
persoane nu poate fi interpretată ca un 
consimțământ al acesteia pentru orice 
partajare sau difuzare ulterioară a imaginii 
sau materialului video respectiv.

6. Partajarea consensuală a unor 
imagini sau materiale video intime ale unei 
persoane sau a unui material similar nu 
poate fi interpretată ca un consimțământ al 
acesteia pentru orice partajare sau difuzare 
ulterioară a imaginii sau materialului video 
sau a materialului similar respectiv, 
inclusiv într-o versiune prelucrată sau 
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modificată. 

Or. en

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunea a fost săvârșită 
împotriva unui copil aflat într-o situație de 
vădită vulnerabilitate, de exemplu, un copil 
cu un handicap psihic sau fizic, într-o 
situație de dependență sau într-o stare de 
incapacitate fizică sau psihică;

(a) infracțiunea a fost săvârșită 
împotriva unui copil aflat într-o situație de 
vădită vulnerabilitate, de exemplu un copil 
de vârstă mică, un copil cu un handicap 
psihic sau fizic, într-o situație de 
dependență sau într-o stare de incapacitate 
fizică sau psihică;

Or. en

Amendamentul 22

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera ja (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ja) infracțiunea a fost motivată de 
unul sau mai multe dintre motivele 
protejate în temeiul articolului 21 din 
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene și a condus la discriminare fie 
directă, fie indirectă contrară dreptului 
Uniunii.

Or. en

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că, atunci când 
recrutează o persoană pentru activități 
profesionale sau activități organizate de 
voluntariat care implică contactul direct și 
periodic cu copiii, angajatorii și 
organizațiile care acționează în interes 
public împotriva abuzului sexual asupra 
copiilor, atunci când recrutează personal, 
au obligația să solicite informații, în 
conformitate cu legislația națională, prin 
orice modalitate adecvată, precum accesul 
la cerere sau prin intermediul persoanei în 
cauză, cu privire la existența unor 
condamnări penale pentru infracțiunile 
menționate la articolele 3 - 9, înscrise în 
cazierul judiciar, sau cu privire la orice 
decăderi din drepturi în ceea ce privește 
exercitarea de activități care implică 
contactul direct și periodic cu copiii care 
decurg din respectivele condamnări penale.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că, atunci când 
recrutează o persoană pentru activități 
profesionale sau activități organizate de 
voluntariat care implică contactul direct și 
periodic cu copiii, angajatorii și 
organizațiile care acționează în interes 
public împotriva abuzului sexual asupra 
copiilor, atunci când recrutează personal, 
consultanți și voluntari, au obligația să 
solicite informații, în conformitate cu 
legislația națională, prin orice modalitate 
adecvată, precum accesul la cerere sau prin 
intermediul persoanei în cauză, cu privire 
la existența unor condamnări penale pentru 
infracțiunile menționate la articolele 3 - 9, 
înscrise în cazierul judiciar, sau cu privire 
la orice decăderi din drepturi în ceea ce 
privește exercitarea de activități care 
implică contactul direct și periodic cu 
copiii care decurg din respectivele 
condamnări penale.

Or. en

Amendamentul 24

Propunere de directivă
Articolul 14 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Sancțiuni în cazul persoanelor juridice Pedepsele aplicabile persoanei juridice

Or. en

Amendamentul 25

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 1 – litera fa (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) în cazul în care există un interes 
public, publicarea integrală sau parțială a 
hotărârii judecătorești cu privire la 
infracțiunea săvârșită și pedepsele sau 
măsurile impuse, fără a aduce atingere 
normelor privind confidențialitatea și 
protecția datelor cu caracter personal.

Or. en

Amendamentul 26

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că, în cazul 
persoanelor juridice a căror răspundere este 
angajată în temeiul articolului 13, 
infracțiunile care în cazul persoanelor 
fizice sunt pasibile de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 2 ani sunt 
pasibile de amenzi al căror nivel maxim nu 
ar trebui să fie mai mic de 1 procent din 
cifra de afaceri la nivel mondial totală a 
persoanei juridice respective înregistrată în 
exercițiul financiar care precedă decizia de 
aplicare a amenzii.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că, în cazul 
persoanelor juridice a căror răspundere este 
angajată în temeiul articolului 13, 
infracțiunile care în cazul persoanelor 
fizice sunt pasibile de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 2 ani sunt 
pasibile de amenzi al căror nivel maxim nu 
ar trebui să fie mai mic de 1 procent din 
cifra de afaceri la nivel mondial totală a 
persoanei juridice respective înregistrată 
fie în exercițiul financiar care îl precedă 
pe cel în care a fost comisă infracțiunea, 
fie în exercițiul financiar care precedă 
decizia de aplicare a amenzii, sau de plata 
sumei de 8 000 000 EUR.

Or. en

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre iau măsurile 3. Statele membre iau măsurile 
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necesare pentru a se asigura că, în cazul 
persoanelor juridice a căror răspundere este 
angajată în temeiul articolului 13, 
infracțiunile care în cazul persoanelor 
fizice sunt pasibile de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 3 ani sunt 
pasibile de amenzi al căror nivel maxim nu 
ar trebui să fie mai mic de 5 procente din 
cifra de afaceri la nivel mondial totală a 
persoanei juridice respective înregistrată în 
exercițiul financiar care precedă decizia de 
aplicare a amenzii.

necesare pentru a se asigura că, în cazul 
persoanelor juridice a căror răspundere este 
angajată în temeiul articolului 13, 
infracțiunile care în cazul persoanelor 
fizice sunt pasibile de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 3 ani sunt 
pasibile de amenzi al căror nivel maxim nu 
ar trebui să fie mai mic de 5 procente din 
cifra de afaceri la nivel mondial totală a 
persoanei juridice respective înregistrată 
fie în exercițiul financiar care îl precedă 
pe cel în care a fost comisă infracțiunea, 
fie în exercițiul financiar care precedă 
decizia de aplicare a amenzii, sau de plata 
sumei de 40 000 000 EUR.

Or. en

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Statele membre pot prevedea 
norme pentru cazurile în care nu este 
posibil să se stabilească cuantumul unei 
amenzi pe baza cifrei de afaceri totale 
înregistrate la nivel mondial de persoana 
juridică în exercițiul financiar care 
precedă exercițiul în care a fost săvârșită 
infracțiunea sau în exercițiul financiar 
care precedă decizia de aplicare a 
amenzii.

Or. en

Amendamentul 29

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera a
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) de cel puțin 20 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 3 ani;

(a) de cel puțin 30 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 3 ani;

Or. en

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) de cel puțin 25 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 5 ani;

(b) de cel puțin 35 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 5 ani;

Or. en

Amendamentul 31

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) de cel puțin 30 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 8 ani.

(c) de cel puțin 40 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile pasibile, în temeiul 
prezentei directive, de o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin 8 ani.

Or. en
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Amendamentul 32

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre se asigură că 
persoanele, unitățile sau serviciile care 
cercetează și urmăresc penal infracțiunile 
menționate la articolele 3-9 dispun de 
personal suficient, de expertiză și de 
instrumente de anchetă eficace pentru a 
cerceta și a urmări penal în mod eficace 
astfel de infracțiuni, inclusiv cele comise 
prin utilizarea tehnologiei informației și 
comunicațiilor, în conformitate cu normele 
aplicabile ale dreptului Uniunii și ale 
dreptului intern. După caz, aceste 
instrumente includ instrumente speciale de 
anchetă, cum ar fi cele utilizate în 
combaterea criminalității organizate sau în 
alte cazuri de infracțiuni grave, cum ar fi 
posibilitatea de a efectua anchete sub 
acoperire.

4. Statele membre se asigură că 
persoanele, unitățile sau serviciile care 
cercetează și urmăresc penal infracțiunile 
menționate la articolele 3-9 dispun de 
personal suficient, de expertiză și de 
instrumente pentru a cerceta și a urmări 
penal în mod eficace astfel de infracțiuni, 
inclusiv cele comise prin utilizarea 
tehnologiei informației și comunicațiilor, în 
conformitate cu normele aplicabile ale 
dreptului Uniunii și ale dreptului intern. 
După caz, aceste instrumente includ 
instrumente speciale de anchetă, cum ar fi 
cele utilizate în combaterea criminalității 
organizate sau în alte cazuri de infracțiuni 
grave, cum ar fi posibilitatea de a efectua 
anchete sub acoperire, utilizarea așa-
numitelor „honeypot-uri”, interceptarea 
comunicațiilor, supravegherea sub 
acoperire, inclusiv supravegherea 
electronică și monitorizarea conturilor 
bancare sau alte investigații financiare.

Or. en

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre se asigură că cel 
puțin profesioniștii din sectoarele protecției 
copilului, educației, îngrijirii copiilor și 
asistenței medicale care lucrează 
îndeaproape cu copiii sunt obligați să 
raporteze autorităților competente dacă au 
motive rezonabile să creadă că a fost 
comisă sau este probabil să fie comisă o 

3. Statele membre se asigură că cel 
puțin profesioniștii și voluntarii din 
sectoarele protecției copilului, educației, 
îngrijirii copiilor și asistenței medicale care 
lucrează îndeaproape cu copiii sunt obligați 
să raporteze autorităților competente dacă 
au motive rezonabile să creadă că a fost 
comisă sau este probabil să fie comisă o 
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infracțiune care se pedepsește în temeiul 
prezentei directive.

infracțiune care se pedepsește în temeiul 
prezentei directive.

Or. en

Amendamentul 34

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Statele membre se asigură că 
există mecanisme de raportare accesibile, 
vizibile, clare, ușor de utilizat și care iau 
în considerare dimensiunea de gen, în 
conformitate cu standardele de calitate 
Barnahus. Statele membre se asigură că 
aceste mecanisme de raportare dispun de 
resurse adecvate, inclusiv în ceea ce 
privește finanțarea și personalul.

Or. en

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură că 
procedurile de raportare menționate la 
alineatul (1) sunt sigure, confidențiale și 
concepute într-un mod și într-un limbaj 
adaptat copiilor, în funcție de vârsta și de 
maturitatea lor. Statele membre se asigură 
că pentru a efectua raportarea nu este 
necesar consimțământul părinților.

2. Statele membre se asigură că 
procedurile de raportare menționate la 
alineatul (1) sunt sigure, confidențiale și 
concepute într-un mod și într-un limbaj 
adaptat copiilor, în funcție de vârsta și de 
maturitatea lor. Statele membre se asigură 
că pentru a efectua raportarea nu este 
necesar consimțământul părinților și că 
sunt furnizate informații adecvate cu 
privire la procedurile de raportare și 
serviciile de asistență.

Or. en
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Amendamentul 36

Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre instituie structuri 
inter-agenții multidisciplinare adecvate 
vârstei pentru a combate abuzul sexual 
asupra copiilor, inclusiv în cazul în care 
aceste abuzuri sunt facilitate prin 
intermediul tehnologiei informației și 
comunicațiilor.
Statele membre încurajează și sprijină, 
inclusiv financiar, alte mecanisme de 
raportare, în special:
(a) dezvoltarea unor linii de asistență 
telefonică și a unor linii telefonice de 
urgență dedicate, inclusiv numărul 
„116 000” pentru copiii dispăruți, dar 
fără a se limita la acesta;
(b) numirea unor responsabili cu 
bunăstarea de către platformele online 
care sunt instruiți în mod specific să 
primească, să evalueze și să semnaleze 
suspiciunile de abuz sexual asupra 
copiilor și de exploatare sexuală a 
copiilor.
Statele membre se asigură că sistemele de 
raportare menționate la al doilea paragraf 
sunt pe deplin integrate în sistemele 
naționale de protecție a copilului și că ele 
dispun de resurse adecvate, inclusiv în 
ceea ce privește finanțarea și personalul.

Or. en

Amendamentul 37

Propunere de directivă
Articolul 19 – alineatul 6
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Textul propus de Comisie Amendamentul

6. În cazul în care o infracțiune 
menționată la articolele 3-9 intră în sfera de 
competență a mai multor state membre, 
aceste state membre cooperează pentru a 
stabili care stat membru urmează să 
desfășoare procedurile penale. Atunci când 
este cazul și în conformitate cu articolul 12 
din Decizia-cadru 2009/948/JAI, este 
sesizat Eurojust cu privire la această 
chestiune.

6. În cazul în care o infracțiune 
menționată la articolele 3-9 intră în sfera de 
competență a mai multor state membre, 
aceste state membre cooperează pentru a 
stabili care stat membru urmează să 
desfășoare procedurile penale. Atunci când 
este cazul și în conformitate cu articolul 12 
din Decizia-cadru 2009/948/JAI, este 
sesizat Eurojust cu privire la această 
chestiune și toate autoritățile naționale 
competente sunt informate în consecință 
pentru a facilita cooperarea 
transfrontalieră.

Or. en

Amendamentul 38

Propunere de directivă
Articolul 19 – alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Statele membre garantează, după 
caz, o cooperare eficientă cu Eurojust și 
Europol în ceea ce privește procedurile 
penale legate de infracțiunile de abuz 
sexual asupra copiilor și privind 
transferul unor astfel de proceduri, în 
special în cazurile care implică mai multe 
state membre. Această cooperare 
facilitează schimbul transfrontalier de 
informații, investigațiile comune și 
asistența în eforturile de urmărire penală.

Or. en

Amendamentul 39

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2



PE761.022v01-00 30/37 PR\1301224RO.docx

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Victimelor li se oferă asistență 
medicală coordonată și adaptată vârstei, 
sprijin emoțional, psihosocial, psihologic și 
educațional, precum și orice alt sprijin 
adecvat, adaptat în special situațiilor de 
abuz sexual.

2. Victimelor li se oferă asistență 
medicală cuprinzătoare, specializată, 
coordonată, adaptată vârstei și care ține 
seama de dimensiunea de gen, sprijin 
emoțional, psihosocial, psihologic și 
educațional, precum și orice alt sprijin 
adecvat, adaptat în special situațiilor de 
abuz sexual.

Or. en

Amendamentul 40

Propunere de directivă
Articolul 23 – alineatul 3 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) de cel puțin 20 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 3 ani;

(a) de cel puțin 30 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 3 ani;

Or. en

Amendamentul 41

Propunere de directivă
Articolul 23 – alineatul 3 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) de cel puțin 25 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 5 ani;

(b) de cel puțin 35 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 5 ani;

Or. en
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Amendamentul 42

Propunere de directivă
Articolul 23 – alineatul 3 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) de cel puțin 30 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 8 ani.

(c) de cel puțin 40 de ani de la data la 
care victima a împlinit vârsta majoratului 
pentru infracțiunile care în temeiul 
prezentei directive sunt pasibile de o 
pedeapsă maximă cu închisoarea de cel 
puțin 8 ani.

Or. en

Amendamentul 43

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Pentru a descuraja și a reduce 
cererea care favorizează toate formele de 
exploatare sexuală a copiilor, statele 
membre iau măsurile corespunzătoare, 
precum educarea și formarea profesională, 
campanii de informare și de sensibilizare 
cu privire la consecințele pe viață ale 
abuzului sexual asupra copiilor și ale 
exploatării sexuale a copiilor, la caracterul 
ilegal al acestora și la posibilitatea ca 
persoanele care se tem că ar putea comite 
infracțiuni conexe să aibă acces la 
programe sau măsuri de intervenție 
specifice și eficace.

1. Pentru a descuraja și a reduce 
cererea care favorizează toate formele de 
exploatare sexuală a copiilor, statele 
membre iau măsurile corespunzătoare, 
precum educarea și formarea profesională, 
campanii de informare și de sensibilizare 
cu privire la consecințele pe viață ale 
abuzului sexual asupra copiilor și ale 
exploatării sexuale a copiilor, la caracterul 
ilegal al acestora și la posibilitatea ca 
persoanele care se tem că ar putea comite 
infracțiuni conexe să aibă acces la 
programe sau măsuri de intervenție 
specifice și eficace. Statele membre 
elaborează o strategie de comunicare și 
promovează dialogul și cooperarea cu 
organizațiile societății civile, liniile 
telefonice de urgență, liniile de asistență 
telefonică, autoritățile publice și serviciile 
relevante ale societății informaționale.

Or. en
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Amendamentul 44

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre desfășoară acțiuni 
corespunzătoare, inclusiv prin intermediul 
internetului, de exemplu campanii de 
informare și de sensibilizare, programe sau 
materiale de cercetare, de educare și de 
formare , dacă este cazul în cooperare cu 
organizațiile relevante ale societății civile 
și cu alte părți interesate, menite să 
sensibilizeze publicul larg și să reducă 
riscul ca copiii să devină victime ale 
abuzului sexual sau ale exploatării sexuale.

2. Statele membre desfășoară acțiuni 
corespunzătoare, inclusiv prin intermediul 
internetului, de exemplu campanii de 
informare și de sensibilizare, programe sau 
materiale de cercetare, de educare și de 
formare, inclusiv privind educația sexuală 
sau practicile online sigure, dacă este 
cazul în cooperare cu organizațiile 
relevante ale societății civile și cu alte părți 
interesate, menite să sensibilizeze publicul 
larg și să reducă riscul ca copiii să devină 
victime ale abuzului sexual sau ale 
exploatării sexuale.

Or. en

Amendamentul 45

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre promovează 
activități periodice de formare, inclusiv în 
ceea ce privește justiția în interesul 
copilului, pentru profesioniștii, judecătorii 
și funcționarii publici care sunt susceptibili 
de a intra în contact cu copii care sunt 
victime ale abuzului sexual sau ale 
exploatării sexuale, inclusiv, dar fără a se 
limita la următoarele categorii: 
profesioniștii din domeniul protecției 
copilului, profesioniștii din domeniul 
juridic, profesorii și educatorii, judecătorii 
din instanțe de dreptul familiei și ofițerii de 
poliție din prima linie, care să le permită să 
identifice și să se ocupe de copiii care sunt 

3. Statele membre promovează 
activități periodice de formare, inclusiv în 
ceea ce privește justiția în interesul 
copilului, pentru profesioniștii, judecătorii 
și funcționarii publici care sunt susceptibili 
de a intra în contact cu copii care sunt 
victime ale abuzului sexual sau ale 
exploatării sexuale, inclusiv, dar fără a se 
limita la următoarele categorii: 
profesioniștii din domeniul protecției 
copilului, profesioniștii din domeniul 
juridic, profesorii, personalul din centrele 
de îngrijire a copiilor, profesioniștii din 
domeniul sănătății, educatorii, judecătorii 
din instanțe de dreptul familiei și ofițerii de 
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victime și potențiale victime ale abuzului 
sexual sau ale exploatării sexuale.

poliție din prima linie, care să le permită să 
identifice și să se ocupe de copiii care sunt 
victime și potențiale victime ale abuzului 
sexual sau ale exploatării sexuale.

Or. en

Amendamentul 46

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 4 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile adecvate 
pentru a îmbunătăți prevenirea abuzului 
sexual asupra copiilor în medii comunitare, 
inclusiv în școli, spitale, servicii de 
asistență socială, cluburi sportive sau 
comunități religioase.

Statele membre iau măsurile adecvate 
pentru a asigura prevenirea abuzului 
sexual asupra copiilor în medii comunitare, 
inclusiv în școli, spitale, servicii de 
asistență socială, creșe, cluburi sportive sau 
comunități religioase, pentru a înzestra 
copiii și adulții, inclusiv părinții și 
educatorii, cu competențe adecvate pentru 
a detecta eventuale comportamente 
răuvoitoare online.

Or. en

Amendamentul 47

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 4 – paragraful 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) activități specifice de formare și de 
sensibilizare pentru personalul care 
lucrează în astfel de medii;

(a) activități specifice de formare și de 
sensibilizare pentru personalul, 
consultanții și voluntarii care lucrează în 
strânsă legătură cu copiii, inclusiv cu 
privire la modul de a preveni, identifica și 
oferi un răspuns adecvat vârstei, care să 
țină seama de dimensiunea de gen și de 
traume în cazul abuzurilor sexuale asupra 
copiilor și al exploatării sexuale a 
copiilor;
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Or. en

Amendamentul 48

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 4 – paragraful 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) orientări, protocoale interne și 
standarde specifice care să identifice 
bunele practici, cum ar fi instituirea unor 
mecanisme de supraveghere și răspundere 
pentru personalul care lucrează în strânsă 
legătură cu copiii în astfel de medii;

(b) politici obligatorii de protecție a 
copilului, orientări, protocoale interne și 
standarde specifice care să identifice 
bunele practici, cum ar fi instituirea unor 
mecanisme de supraveghere și răspundere 
pentru personalul care lucrează în strânsă 
legătură cu copiii în astfel de medii;

Or. en

Amendamentul 49

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 5 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) facilitarea schimbului de bune 
practici între statele membre și între statele 
membre și țările terțe, prin ținerea unei 
baze de date publice cu măsurile și 
programele de prevenire implementate în 
fiecare stat membru, precum și în țările 
terțe.

(c) facilitarea generării și a schimbului 
de cunoștințe, bune practici și expertiză 
între statele membre, instituțiile, organele, 
oficiile și agențiile Uniunii și țările terțe, 
prin ținerea unei baze de date publice cu 
măsurile și programele de prevenire 
implementate în fiecare stat membru, 
precum și în țările terțe;

Or. en

Amendamentul 50

Propunere de directivă
Articolul 28 – alineatul 5 – litera ca (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) sprijinirea conceperii unor 
campanii naționale de sensibilizare și 
prevenire, a unor programe, instrumente 
și materiale educaționale și de intervenție.

Or. en

Amendamentul 51

Propunere de directivă
Articolul 31 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre trebuie să aibă un 
sistem de colectare, dezvoltare, producere 
și difuzare a statisticilor publice privind 
infracțiunile menționate la articolele 3-9.

1. Statele membre trebuie să aibă un 
sistem de înregistrare, producere și punere 
la dispoziție a datelor statistice 
anonimizate privind etapele de raportare, 
de anchetare și cele judiciare referitoare 
la infracțiunile menționate la articolele 3 și 
9, pentru a monitoriza eficacitatea 
măsurilor lor de combatere a abuzului 
sexual asupra copiilor și a exploatării 
sexuale a copiilor.

Or. en
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EXPUNERE DE MOTIVE

Diseminarea de materiale care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor a crescut exponențial în 
ultimul deceniu. Prezența tot mai mare a copiilor în mediul online și cele mai recente evoluții 
tehnologice au avut rol de catalizatori, contribuind la această creștere. Instrumentele și rețelele 
digitale, cum ar fi streamingul în direct, lumile virtuale și imaginile „deep fake”, au creat noi 
oportunități pentru infractori de a genera și de a distribui materiale, ascunzându-și identitatea 
și eludând anchetele și urmăririle penale. Aceste evoluții sunt evidențiate de statistici 
alarmante. Centrul național pentru copii dispăruți și exploatați (NCMEC), o organizație non-
profit cu sediul în Statele Unite, a înregistrat o creștere a numărului de raportări la nivel 
mondial privind exploatarea sexuală online a copiilor de la 1 milion, în 2010, la peste 21,7 
milioane, în 2020. Cifrele au atins un nivel record de 29,3 milioane de sesizări în 2021 în 
timpul pandemiei, implicând aproape 85 de milioane de imagini și materiale video. În 2022, 
numărul de sesizări a ajuns la peste 32 de milioane, NCMEC identificând 49 000 de sesizări 
urgente care implică un copil aflat în pericol iminent.

Propunerea de reformare a Directivei privind prevenirea și combaterea abuzului sexual asupra 
copiilor reprezintă un pas înainte esențial în lupta sistematică împotriva acestei infracțiuni 
odioase în Uniunea Europeană. Extinderea și clarificarea definiției materialelor care conțin 
abuzuri sexuale asupra copiilor, pentru a include imaginile generate de IA și manualele de 
instrucțiuni privind modul în care se poate abuza sexual de copii, reprezintă un pas înainte atât 
de necesar. Prezentul proiect de raport urmărește să îmbunătățească și să consolideze această 
propunere de directivă extrem de binevenită. Principalele aspecte necesare pentru a pune în 
aplicare în mod efectiv directiva sunt următoarele:

 este imperativ ca această directivă să fie aliniată îndeaproape la regulamentul 
corespunzător de stabilire a normelor de prevenire și combatere a abuzului sexual 
asupra copiilor. Intrarea simultană în vigoare a ambelor instrumente este esențială 
pentru acțiuni coerente și cuprinzătoare împotriva abuzului sexual asupra copiilor. De 
exemplu, noul Centru al UE, care urmează să fie înființat prin regulamentul pendinte, 
este, de asemenea, esențial pentru punerea în aplicare a acestei directive, subliniind 
interdependența acestor măsuri legislative;

 trebuie, se asemenea, să se pună accentul pe consolidarea cooperării transfrontaliere 
între toate părțile interesate relevante. O colaborare consolidată între autoritățile 
naționale competente, Eurojust, Europol și Centrul UE este esențială pentru a combate 
în mod eficace abuzul sexual asupra copiilor;

 în plus, anchetele privind ademenirea copiilor trebuie să fie consolidate și trebuie luate 
în considerare condițiile mentale și fizice ale copiilor; 

 de asemenea, termenele de prescripție trebuie să fie prelungite pentru a asigura 
urmărirea penală a tuturor infracțiunilor și pentru a le oferi victimelor timp să se 
manifeste;

 în plus, trebuie să se îmbunătățească în mod sistematic cooperarea dintre autoritățile 
de aplicare a legii și ONG-urile care își desfășoară activitatea în acest domeniu. Este 
esențial să se ofere un cadru juridic pentru activitatea liniilor telefonice de urgență și a 
altor organizații care lucrează în interes public și să li se permită să inițieze proceduri 
de notificare și de retragere pe lângă furnizorii de servicii pentru a limita diseminarea 
de materiale care conțin abuzuri sexuale asupra copiilor în lumea noastră digitală într-
un mod mai rapid și mai eficient.
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 Directiva urmărește să garanteze că toate statele membre respectă principiile prevăzute 
de modelul Barnahus, care prevede o abordare cuprinzătoare și centrată pe copii a 
anchetelor și a sprijinului acordat victimelor. O abordare axată pe copii ar trebui, de 
asemenea, să cuprindă căi ușor accesibile pentru ca victimele să semnaleze 
infracțiunile fără a fi nevoite să depună o plângere penală oficială, aceasta din urmă 
putând descuraja victimele să ia măsuri;

 de asemenea, este important să se considere vârsta victimei drept circumstanță 
agravantă și să se garanteze că sancțiunile în caz de viol asupra unui copil nu sunt 
reduse deoarece victima a depășit vârsta consimțământului sexual;

 în plus, terminologia trebuie actualizată în conformitate cu orientările stabilite de 
grupul de lucru inter-agenții la Luxemburg, în 2016, asigurând claritatea și coerența 
cadrelor juridice;

 în fine, proiectul de raport subliniază că mecanismele de raportare trebuie sprijinite și 
consolidate, facilitând raportarea cazurilor de abuz sexual asupra copiilor și garantând 
acțiuni rapide și eficace împotriva autorilor infracțiunilor.

În concluzie, amendamentele propuse în prezentul proiect de raport sunt esențiale pentru a 
consolida eforturile UE de prevenire și combatere a abuzului sexual asupra copiilor, protejând 
drepturile și bunăstarea copiilor în întreaga Uniune.


